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INSTALLATION DE LA PILE DE SECOURS
Reminder RosieMC est doté de piles de secours. Il vous su�t d’insérer 3 piles AAA selon la polarité indiquée dans le 
compartiment des piles. En cas de coupure de courant, l’heure s’a�chera seulement lorsque le courant sera rétabli. 
L'heure, la date et l’heure de déclenchement de l’alarme préétablies seront conservées en mémoire. L’alarme 
continuera de fonctionner normalement sans que l’heure et la date ne soient a�chées.
REMISE À L’ÉTAT INITIAL ET ENTRETIEN
En cas de défectuosité de l’appareil, remettre à l’état initial en le débranchant et en retirant une pile. Remettre la pile 
et rebrancher la ligne téléphonique I-Talk pour régler l’heure et la date. Un chi�on doux ou une serviette en papier 
peut servir à nettoyer le radio-réveil. 
DIRECTIVES DE SÉCURITÉ
L’appareil ne doit pas être exposé aux égouttements, ni aux éclaboussures, ni être placé près d’une baignoire. Il doit 
être placé loin des sources de chaleur telles que radiateurs, registres de chaleur, poêles ou autres appareils (dont 
ampli�cateurs) qui libèrent de la chaleur. Les cordons d’alimentation doivent être placés de manière à ne pas risquer 
d’être piétinés ou pincés par des objets placés sur ou contre eux ou mâchés par des animaux domestiques. Pour 
prévenir les risques de choc électrique, ne pas enlever le couvercle de l’appareil. L’appareil ne contient pas de pièces 
réparables par l'utilisateur. Ne pas faire fonctionner l’appareil si le conducteur principal est endommagé. Veuillez lire 
le Guide d’utilisation avant l’utilisation et le conserver pour référence ultérieure. Une décharge électrostatique peut 
remettre automatiquement à l’état initial l’appareil. Régler ensuite le mode pour qu’il fonctionne de nouveau 
normalement.
GARANTIE ET COMMENTAIRES 
LA PRÉSENTE GARANTIE EST LIMITÉE À LA RÉPARATION OU AU REMPLACEMENT DES PIÈCES DÉFECTUEUSES 
SEULEMENT. En aucun cas, Life Assistant Technologies Inc., ses représentants, ses �liales, ses associés et des entités 
semblables ne doivent être tenus responsables de tout dommage, qu’il soit direct ou indirect, y compris, sans 
restriction, les dommages, les pertes ou les frais spéciaux, accessoires, punitifs ou conséquentiels découlant de 
défectuosités liées à l’appareil.
CONFORMITÉ FCC
Cet appareil est conforme à la section 15 des règlements du FCC. Le fonctionnement est assujetti aux deux 
conditions suivantes : 1) cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles et 2) cet appareil doit accepter 
toute interférence reçue, y compris les interférences qui pourraient causer un mauvais fonctionnement. Les 
changements ou les modi�cations apportés aux composants électroniques de cet appareil par un détaillant ou un 
technicien non autorisé annuleront la garantie.
SOUTIEN TECHNIQUE
Voir le bouton Q et R? sur le site Web ou appelez au 1 855 371-3320
Adresse au Canada :  129, Rowntree Dairy Road, bureau no 4, Woodbridge, ON L4L 6C9
Adresse aux États-Unis :  4924 Balboa Blvd., PMB 420 Encino CA 91316
www.reminder-rosie.com

VOUS DITES BOUTONS DE RÉGLAGE MANUEL

 “Cancel” 
Dites « cancel » lorsque Rosie est éveillée,

mais ne parle pas et Rosie s’endormira

Réglage de la date 
Une fois seulement avec 3 piles AAA

Mode de déclenchement activé ou désactivé    
La reconnaissance vocale peut être activée ou désactivée

(Voyant activé/désactivé)

Volume de l’alarme 

Luminosité de l’a�chage à DEL

Appuyez sur le bouton du radio-réveil
Appuyez sur le bouton du radio-réveil en tout temps 
lorsque Rosie est éveillée pour qu’elle se  rendorme.

Mode en position haute ou basse***

Bouton de déclenchement activé/désactivé

Interrupteur en position haute ou basse

Interrupteur en position haute ou basse 

3e ÉTAPE : Rosie con�rme votre demande
ENDORMEZ ROSIE

RÉGLAGES MANUELS SEULEMENT

INTRODUCTION
Nous vous remercions d’avoir acheté le radio-réveil à commande vocale Reminder RosieMC de Life Assistant 
Technologies. Cet appareil est doté de la plus récente technologie de reconnaissance vocale. Il comprend 
toute voix de langue anglaise dès qu’il est prêt à l’emploi.    

COMMENT DÉMARRER L’APPAREIL
Brancher l’appareil à une source d’alimentation en CA. L’appareil affichera minuit. Les voyants d’alarme et de 
déclenchement sont activés. Voir les points nos 1 et 3 du diagramme ci-après.

CONSEILS UTILES
1. Parlez face au radio-réveil à distance d’un bras.
2. Parlez normalement et clairement à Rosie.
3. Tentez de ne pas lui parler en présence d’un bruit de fond c.-à-d. téléviseur, radio ou personnes qui parlent.
4. Si Rosie répond incorrectement à votre demande en affichant la mauvaise heure par exemple, veuillez   
 refaire la première étape.
5. Ne parlez pas en même temps que Rosie.

Comment régler l’heure 
1. Dites « set time » pour réveiller Rosie qui répondra « can I help you? »
2. Dites-lui « set time » et Rosie vous répondra « please tell me the time including AM or PM » soir ».
3. Dites-lui l’heure en lui parlant normalement et en lui faisant face.
4. Rosie vous confirmera l’heure.

Comment enregistrer un rappel
1.  Dites « reminder assistant » pour réveiller Rosie qui répondra « can I help you? »
2. Dites-lui « record reminder » et Rosie vous répondra « please record a reminder »
3. Enregistrez votre rappel personnel c.-à-d. « record reminder » d’une durée maximale de 6 secondes.
4. Rosie vous demandera si vous voulez « keep reminder or record again ».
5. Rosie vous demandera ensuite « please tell me the time... » soir ». 
6. Rosie vous demandera « is this reminder for today only » Si vous répondez « yes », Rosie confirmera votre   
 rappel et vous dira « leave goodbye ».
7. Si le rappel est pour un autre jour, Rosie vous demandera « tell me the day of... »

Comment régler la date – réglage manuel unique 
1.  ANNÉE – Appuyez sur le bouton MODE cinq fois jusqu’à ce que l’année clignote et appuyez sur le bouton   
 HAUT ou BAS pour régler l’année (2013 se règle comme « 13 », 2014 se règle comme « 14 », etc.).
2. MOIS – Appuyez de nouveau sur le bouton MODE et le mois clignotera (côté gauche de l’affichage).   
 Appuyez sur le bouton HAUT ou BAS pour régler le mois (1 jusqu’à 12).
3. DATE – Appuyez sur le bouton MODE une fois de plus et la date clignotera. Appuyez sur le bouton HAUT   
 ou BAS pour régler la date. 
4. Appuyez sur le bouton MODE deux fois pour revenir à l’affichage normal de l’heure.

Fonctions de rappel
Record Reminder
Play Reminder
Todays Reminder
Reminder O�

Fonctions de réglage de l’heure et de l’alarme
Set Time
Set Alarm
Choose Alarm Sounds
Alarm O�  or  Snooze

Questions sur l’heure et l’alarme
What time is it?
What day is it?
What is the alarm time?
Help

"What Time is it?"
"What Day is it?"

"What is the Alarm Time?"
"Help?" (active toutes les fonctions)

- - - - - - -
- - - - - - -

Appuyez sur le bouton du radio-réveil en tout temps 
- - - - - - -

QUESTIONS SUR LE RÉGLAGE DE L’HEURE ET DE L’ALARME

VOUS DITES

“Reminder Assistant”  
(Le voyant de déclenchement doit être activé)

"Record Reminder"
Enregistre jusqu’à 10 rappels d’une durée de six secondes chacun. 
Suivez les instructions pour régler l’heure de déclenchement du 
rappel d'alarme suivi du rappel du jour (aujourd’hui seulement, 

jour désigné ou chaque jour).
"Play Reminders"  

Révisez et/ou supprimez les rappels
Pour supprimer un rappel, dites « erase » après l’avoir écouté. 

Les rappels fonctionnent en allant du plus ancien au plus récent. 
L’heure et le jour du rappel se font entendre, puis le rappel. Dites 

« cancel » entre les rappels pour arrêter l’enregistrement. Pour 
passer au mode manuel, appuyez sur le bouton du radio-réveil 

en tout temps pendant l’enregistrement. 

 "Todays Reminders"  
Révise le rappel du jour en cours seulement. Pour arrêter 

l’enregistrement, dites « reminder o� » entre les rappels.
"Reminder O�"

Dites « reminder o� » entre les enregistrements de rappels pour 
désactiver le rappel (jusqu’au prochain rappel du jour en cours).

“Set Time”
“Set Alarm”

“Choose Alarm Sound”
"Snooze”

Dites « snooze » entre les sonneries d’alarme pour pro�ter de 9 
minutes de plus de sommeil et le voyant d’alarme clignotera. (Un 

maximum de 3 rappels d’alarme se fera entendre et l’alarme se 
désactivera automatiquement pour la journée).

"Alarm O�"
Dites « alarm o� » entre les sonneries d’alarme pour désactiver 
l’alarme pour le jour en cours seulement. (Le voyant d’alarme 

demeure activé).

BOUTONS DE RÉGLAGE MANUEL

Appuyez sur le bouton du radio-réveil
(Appuyez deux fois si Rosie parle)

- - - - - - -

Appuyez sur le bouton du radio-réveil en tout temps pendant 
l’enregistrement du rappel pour passer au mode manuel. 

Le mode manuel vous permet de réviser et/ou de supprimer les 
rappels plus rapidement. Vous pouvez appuyer sur les boutons 
ci-dessous en tout temps pendant l’enregistrement. 
HAUT – Permet de faire fonctionner les rappels en allant du plus  
                 ancien au plus récent
BAS – Permet de faire fonctionner les rappels en allant du plus       
              récent au plus ancien
MODE – Supprime le rappel choisi
DÉCLENCHEMENT – Supprime tous les rappels

- - - - - - -

- - - - - - -

Mode de réglage en position haute ou basse**
Mode de réglage en position haute ou basse**
Mode de réglage en position haute ou basse**

Appuyez sur le bouton du radio-réveil au son de l’alarme pour 
pro�ter    de 9 minutes de plus de sommeil et le voyant d’alarme 
clignotera. Appuyez de nouveau sur le bouton pendant le rappel 

d’alarme pour désactiver l’alarme pour la journée. (Le voyant 
d’alarme cessera de clignoter).

Interrupteur activé/désactivé
Désactive indé�niment l’alarme. 

(Voyant d’alarme activé/désactivé)

   1re ÉTAPE : Réveiller Reminder Rosie

   2e ÉTAPE : Activez une fonction
RAPPELS

COMMANDES DE RÉGLAGE DE L’HEURE ET DE L’ALARME
FONCTION DU BOUTON MODE
Appuyer à plusieurs reprises sur le bouton MODE au dos de l’appareil fera clignoter les chi�res dans 
l’ordre suivant. Veuillez consulter le tableau ci-dessous pour connaître le réglage des modes et leurs 
fonctions respectives. APPUYER SUR LE BOUTON MODE FONCTION

Appuyer sur Mode 1 fois + haut, bas heure
Appuyer sur Mode 2 fois + haut, bas minutes
Appuyer sur Mode 3 fois + haut, bas  heure dedéclenche 
    ment de l’alarme (heure)
Appuyer sur Mode 4 fois + haut, bas  heure de déclenchement 
    de l’alarme (minutes)
Appuyer sur Mode 5 fois + haut, bas  date (année) 
Appuyer sur Mode 6 fois + haut, bas  date (mois)
Appuyer sur Mode 7 fois + haut, bas  date (jour)
Appuyer sur Mode 8 fois + haut, bas  sonnerie d’alarme

Reminder Rosie TM/MC

FONCTIONS - Voici 12 fonctions simples que vous pouvez utiliser. (Rosie ne comprend que les fonctions verbales en anglais ).

**RÉGLAGE MANUEL DE L’HEURE, DE L’HEURE DE DÉCLENCHEMENT DE L’ALARME, 
DE LA DATE ET DE LA SONNERIE D’ALARME  
Appuyer à plusieurs reprises sur le bouton MODE fera clignoter les chi�res dans l’ordre suivant :
heure d’horloge, minute d’horloge, heure de déclenchement de l’alarme, minute de déclenchement de 
l’alarme, année, mois, jour, sonnerie d’alarme.Lorsqu’un chi�re clignote, appuyer sur le bouton HAUT ou BAS 
pour obtenir le réglage désiré.La date peut seulement être réglée manuellement. Voyant lumineux en 
après-midi/soirée PM (matin AM si le voyant est désactivé.) 
*** La pile de secours conserve en mémoire l’heure, la date et les rappels en cas de coupure de courant.

1. voyant d’ALARME
2. voyant d’AP/SOIR
3. voyant de DÉCLENCHEMENT
4. microphone
5. interrupteur ACTIVÉ/DÉSACTIVÉ DE L’ALARME
6. DÉCLENCHEMENT ACTIVÉ/DÉSACTIVÉ/TOUT SUPPRIMER
7. bouton MODE/SUPPRIMER
8. bouton HAUT

9. bouton BAS
10. commande D’INTENSITÉ D’ÉCLAIRAGE EN POSITION         
       HAUTE/BASSE
11. interrupteur DE VOLUME EN POSITION HAUTE/BASSE
12. compartiment pour piles (3 piles AAA)
13. bouton de déclenchement/de rappel d’alarme/d’heure  
       de déclenchement de l’alarme  

ALARME

ACTIVÉE/DÉSACTIVÉE

BAS

HAUT

MODE

DÉCLEN.

ACTIVÉ/DÉSACTIVÉ
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